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User Manual

External 12V adapter for the trailer's position lights

1 Safety instructions

The user manual is part of the product and contains important information for
correct use.

e Read the user manual completely and carefully before use.

The user manual must be available for uncertainties and passing the product.

e Keep this user manual.

Notes for network separation

The product has no power switch and may be used only in easily accessible
outlets to quickly remove it in an emergency and after use.

Voltage-free only with pulled plug.

o In case of emergency, during thunderstorms and after use, pull the product
on its plug housing!

e Do not open the housing.

® Do not modify product and accessories.

® Do not short-circuit connectors and circuits.

A defective device may not be put into operation but must be disconnected from
mains and protected against further use.

e Use product, product parts and accessories only in perfect condition.

o Avoid stresses such as heat and cold, moisture and direct sunlight,
microwaves, vibrations and mechanical pressure.

o In case of questions, defects, mechanical damage, trouble and other
problems, non-recoverable by the documentation, contact your dealer or
producer.

# Do not repair defective products yourself but contact the dealer or the
manufacturer.

o Never exceed the maximum load of 60W. If your trailer has an unusually large
number of light bulbs, check the total wattage first.

e Always pull directly on the plug/socket when disconnecting the cable, never
on the cable itself.

Not meant for children. The product is not a toy!

e Secure packaging, small parts and insulation against accidental use.
Tripping hazard
Cables can be overlooked.

® Route the cable safely.

o Install the product and devices attached to it in a way that persons cannot be
injured, or objects cannot be damaged for example by dropping or stumbling.

Heat accumulation

e Do not cover the product.

e Keep enough space around all devices for good ventilation to avoid
damages.

2 Description and function

2.1 Product

EasyLight is an AC/DC adapter that powers the position lights of caravans and
trailers when parked. It converts mains voltage into a regulated 12V DC output
and is connected via the trailer plug intended for the towing vehicle.

2.2 Scope of delivery

External 12V DC Power Supply for Caravan and Trailer Applications, user manual.

2.3 Operating Elements

1. 12V Power supply.
2. 1m mains cable with EU plug.
3. 2m vehicle cable with 13 pin vehicle socket.

2.4 Specifications

Model identifier FY1205000

Connectors CEE 7/17 (2-pin, Schuko-comp.) plug
13-pin vehicle socket (ISO 11446-1)

Input AC 100-240V; 50/60Hz, 1.5A

Output DC 12V, 5A, 60W max

Dimensions 150 x 35 x40 mm

Weight 710g

Cable lengths 1m mains cable, 2m vehicle cable
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3 Intended use

We do not permit using the device in other ways like described in chapter
"Description and Function" or in the "Safety Instructions". Not attending to these
regulations and safety instructions might cause fatal accidents, injuries, and
damages to persons and property.

4 Preparation

1 Check the scope of delivery for completeness and integrity.
Compare the specifications of all used devices and ensure compatibility.

N

5 Connection and operation

1 Place the EasyLight unit (1) on a stable surface in a suitable location.
Connect the 13-pin plug (3) of the caravan or trailer to the EasyLight 13-pin
socket. Ensure that the connector is fully engaged and properly secured
(depending on the connector type).
3 Insertthe Euro plug (2) into a free and easily accessible socket.
The caravan or trailer position lights up while the power supply unitis
connected to a power source.
Tip: For remote control or scheduled operation of the lighting, EasyLight can be
connected to a remote-controlled outlet or a timer (not included).
Safety functions
EasyLight is equipped with an automatic overload protection function.
If the load exceeds 5A or a short circuit occurs, the output is automatically shut
down to protect the product and the caravan or trailer electrical system.
Reset: Disconnect the unit from the mains supply, wait 30 seconds, ensure that
no fault condition (e.g. short circuit) remains, and then reconnect it.

N

6 Maintenance, Care, Storage and
Transportation

The product is maintenance-free.

NOTICE! Material damage

e Always disconnect the mains plug before cleaning.

® Only use a dry and soft cloth for cleaning.

o Do not use detergents or chemicals.

e Store the product out the reach of children and in a dry and dust-protected
ambience when not in use.

7 Warranty disclaimer

CaraTech AB assumes no liability and provides no warranty for damage resulting
from improper installation/mounting, improper use of the product or from failure
to observe the operating instructions and/or safety notes.

8 Disposalinstructions

8.1 Product

Ei This product is subject to the European WEEE Directive and must not be

disposed of with household waste. At end of life, it shall be returned to
== the producer, retailer, or an authorized collection point for proper
recycling. The symbol on the product, packaging, or user manualindicates this
requirement. Proper disposal helps protect human health and the environment.
WEEE No: 33548402

8.1 Packaging

o Please dispose of packaging materials according to local recycling
" regulations. LUCID No: DE4833916762607

9 EU Declaration of conformity

C With the CE sign CaraTech AB ensures, that the product is conformed to
the EC council directive 2014/30/EU and low voltage directive 2014/35.

Health and safety (Art.3(1)(a)): EN60335-1: 2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15,
EN60335-2-29: 2021+A1, EN62233: 2008, EK1 527-12 Rev. 2
EMC (Art.3(1)(b)): EN55014-1: 2021, EN61000-3-2:2019+A1, EN61000-3-

PE  Bedienungsanleitung

Externer 12-V-Adapter fir die Begrenzungsleuchten des Anhéngers

1 Sicherheitshinweise

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Produkts und enthélt wichtige
fir den

© Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung vollsténdig und sorgfiltig
durch.

Die Bedienungsanleitung muss bei Unklarheiten und bei der Weitergabe des Produkts
zur Verfiigung stehen.

© Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf.

Hinweise zur Netztrennung

Das Produkt verfiigt tiber keinen Netzschalter und darf nur an leicht zugénglichen
Steckdosen betrieben werden, damit es im Notfall und nach Gebrauch schnell entfernt
werden kann.

Spannungsfrei nur bei gezogenem Stecker.

* Im Notfall, bei Gewitter und nach Gebrauch ziehen Sie den Stecker des Produkts!

o Offnen Sie das Gehause nicht.

o Nehmen Sie keine Veranderungen am Produkt und am Zubehor vor.

® Steckverbinder und Schaltkreise nicht kurzschlieBen.

Ein defektes Gerét darf nicht in Betrieb genommen werden, sondern muss vom Netz
getrennt und gegen weitere Nutzung gesichert werden.

® Verwenden Sie das Produkt, Produktteile und Zubehor nur in einwandfreiem
Zustand.

e Vermeiden Sie Belastungen wie Hitze und Kalte, Feuchtigkeit und direkte

Sor lung, 1, Vi Y und i Druck.

Bei Fragen, Mangeln, mechanischen Beschadigungen, Stérungen und anderen
Problemen, die nicht anhand der Dokumentation behoben werden kénnen,
wenden Sie sich an Ihren Handler oder den Hersteller.

Reparieren Sie defekte Produkte nicht selbst, sondern wenden Sie sich an den
Handler oder den Hersteller.

Uberschreiten Sie niemals die maximale Belastung von 60 W. Wenn lhr Anhénger
eine ungewohnlich groBe Anzahl an Gliihbirnen hat, tiberpriifen Sie zunachst die
Gesamtleistung.

® Ziehen Sie beim Trennen des Kabels immer direkt am Stecker/an der Buchse,

niemals am Kabel selbst.
Nicht fiir Kinder geeignet. Das Produkt ist kein Spielzeug!
e Verpackung, Kleinteile und Isolierung vor unbeabsichtigter Verwendung sichern.
Stolpergefahr
Kabel kénnen tbersehen werden.

® Verlegen Sie das Kabel sicher.

o Installieren Sie das Produkt und die daran angeschlossenen Gerate so, dass
Personen nicht verletzt oder Gegensténde nicht beschadigt werden kénnen,
beispielsweise durch Herunterfallen oder Stolpern.

Wirmeentwicklung

e Decken Sie das Produkt nicht ab.

® Halten Sie um alle Geréte herum geniigend Platz fiir eine gute Beluftung frei, um
Schéden zu vermeiden.

2 Beschreibung und Funktion

2.1 Produkt

EasyLight ist ein AC/DC-Adapter, der die Standlichter von Wohnwagen und Anhangern
im geparkten Zustand mit Strom versorgt. Er wandelt Netzspannungin eine geregelte
12-V-Gleichstromausgabe um und wird iber den fir das Zugfahrzeug vorgesehenen
Anhéngerstecker angeschlossen.

2.2 Lieferumfang

Externes 12-V-Gleil netzteil flir 1-und Anha dungen,
Bedienungsanleitung.

2.3 Bedienelemente

1. 12-V-Stromversorgung.
2. 1m Netzkabel mit EU-Stecker.
3. 2m Fahrzeugkabel mit 13-poliger Fahrzeugsteckdose.

2.4 Technische Daten

FY1205000

Stecker CEE 7/17 (2-polig, Schuko-kompatibel)
Stecker

13-polige Fahrzeugsteckdose (ISO 11446~
1)

Protection- level / -class IP67/Class Il 3:2013+A1+A2, EN55014-2:2021
Operating temperature -20°C to +40°C
Color Black
ADP-001-MAN-01 =
(3£ CARATECH AB
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3 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Wir gestatten keine andere Verwendung des Gerits als die im Kapitel ,Beschreibung
und Funktion* oder in den ,Sicherheitshinweisen” beschriebene. Die Nichtbeachtung
dieser Vorschriften und Sicherheitshi kann zu todlichen Unfallen, Verletzungen
sowie Personen- und Sachschaden fiihren.

4 Vorbereitung

1 Uberpriifen Sie den Lieferumfang auf Vollsténdigkeit und Unversehrtheit.
2 Vergleichen Sie die technischen Daten aller verwendeten Geréite und stellen Sie
deren Kompatibilitét sicher.

5 Anschluss und Betrieb

1 Stellen Sie das EasyLight-Gerét (1) an einem geeigneten Ort auf eine stabile
Unterlage.

2 Stecken Sie den 13-poligen Stecker (3) des Wohnwagens oder Anhangers in die
13-polige Buchse des EasyLight. Achten Sie darauf, dass der Stecker vollstandig
eingesteckt und ordnungsgemaB gesichert ist (je nach Steckertyp).

3 Stecken Sie den Eurostecker (2) in eine freie und leicht zugangliche Steckdose.
Die Positionsleuchten des Wohnwagens oder Anhéangers leuchten auf, sobald
das Netzteil an eine Stromquelle angeschlossen ist.

Tipp: Fir die oder den Betrieb der kann
EasyLight an eine oder eine Zei (nichtim
Li werden.

Sicherheitsfunktionen

EasyLight ist mit einer automatischen Uberlastschutzfunktion ausgestattet.

Wenn die Last 5 A (iberschreitet oder ein Kurzschluss auftritt, wird der Ausgang
automatisch abgeschaltet, um das Produkt und die elektrische Anlage des
Wohnwagens oder Anhéngers zu schiitzen.

Zuriicksetzen: Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, warten Sie 30 Sekunden, stellen
Sie sicher, dass kein Fehlerzustand (z. B. Kurzschluss) mehr vorliegt, und schlieBen
Sie es dann wieder an.

6 Wartung, Pflege, Lagerung und Transport

Das Produkt ist wartungsfrei.

ACHTUNG! Sachschéaden

© Ziehen Sie vor der Reinigung immer den Netzstecker.

© Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes und weiches Tuch.

® Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder Chemikalien.

® Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und in einer
trockenen und staubgeschiitzten Umgebung auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

7 Haftungsausschluss

CaraTech AB Ubernimmt keine Haftung und gewéahrt keine Garantie fiir Schaden, die
durch aBe Ir ge, L brauch des Produkts
oder die N tung der Bedier
entstehen.

ing und/oder der

8 Entsorgungshinweise

8.1 Produkt

ﬁf Dieses Produkt unterliegt der européischen WEEE-Richtlinie und darf nicht mit

dem Hausmiil entsorgt werden. Am Ende seiner Lebensdauer muss es zum
= ordnt maBen ing an den , den Handler oder eine
autorisierte Sammelstelle zuriickgegeben werden. Das Symbol auf dem Produkt, der
Verpackung oder der Bedienungsanleitung weist auf diese Anforderung hin. Die
ordnungsgemaBe Entsorgung tragt zum Schutz der menschlichen Gesundheit und der
Umwelt bei. WEEE-NTr.: 33548402

8.1 Verpackung

9 Gite entsorgen Sie Verpackungsmaterialien gemaB den értlichen
& & Recyclingvorschritten. LUCID-Nr.: DEA833916762607

9 EU-Konformitatserklarung

Mit dem CE-Zeichen versichert CaraTech AB, dass das Produkt der EG-
C E Richtlinie 2014/30/EU und der Niederspannungsrichtlinie 2014/35 entspricht.

Gesundheit und Sicherheit (Art. 3 Abs. 1 Buchstabe a): EN 60335-1:
2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15, EN 60335-2-29: 2021+A1, EN 62233: 2008, EK1 527-

Eingang AC 100-240 V; 50/60 Hz, 1,5 A 12Rev. 2

Ausgang DC12V,5A, max. 60 W EMV (Art. 3 Abs. 1 Buchstabe b): EN 55014-1: 2021, EN 61000-3-2:2019+A1, EN 61000-
150x35x 40 mm 3-3:2013+A1+A2, EN 55014-2:2021

Gewicht 710g
1 m Netzkabel, 2 m Fa

Schutzart / Schutzklasse 1P67 /Klasse Il

i -20 °C bis +40 °C

Farbe Schwarz

ADP-001-MAN-01 GZ CARATECH AB

Anderungen vorbehalten. 2 Ullstorpsvagen 12, 583 94 Nykil, Sweden, 559263-3456
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Gebruikershandleiding

Externe 12V-adapter voor de positielichten van de aanhangwagen

1 Veiligheidsinstructies

De gebruikershandleiding maakt deel uit van het product en bevat belangrijke
informatie voor correct gebruik.
 Lees de handleiding volledig en zorgvuldig door voordat u het product in gebruik
neemt. De handleiding moet beschikbaar zijn bij onduidelijkheden en bij het
doorgeven van het product.
e Bewaar deze handleiding.
Opmerkingen over het loskoppelen van het net
Het product heeft geen aan/uit-schakelaar en mag alleen worden gebruikt in
zodat het in geval van nood en na gebruik snel

kan worden verwijderd.
Alleen spanningsvrij met uitgetrokken stekker.

 Trek in geval van nood, tijdens onweer en na gebruik de stekker van het product uit
het stopcontact!

e Open de behuizing niet.

e Breng geen wijzigingen aan het product en de accessoires aan.

® Sluit aansluitingen en circuits niet kort.

Een defect apparaat mag niet in gebruik worden genomen, maar moet van het net
worden losgekoppeld en tegen verder gebruik worden beveiligd.

® Gebruik het product, de onderdelen en accessoires alleen in perfecte staat.

e Vermijd belastingen zoals hitte en kou, vocht en direct zonlicht, microgolven,
trillingen en mechanische druk.

o Neem bij vragen, defecten, mechanische schade, storingen en andere problemen
die niet via de documentatie kunnen worden opgelost contact op met uw dealer of
de fabrikant.

o Repareer defecte producten niet zelf, maar neem contact op met de dealer of de
fabrikant.

® Overschrijd nooit de maximale belasting van 60 W. Als uw aanhangwagen een
ongewoon groot aantal lampen heeft, controleer dan eerst het totale wattage.

e Trek altijd rec aan de wanneer u de kabel
loskoppelt, nooit aan de kabel zelf.

Niet bedoeld voor kinderen. Het product is geen speelgoed!

e Bewaar de verpakking, kleine onderdelen en isolatiemateriaal buiten het bereik

van kinderen.
Gevaar voor struikelen
Kabels kunnen over het hoofd worden gezien.

o Leg de kabel veilig aan.

o Installeer het product en de daaraan bevestigde apparaten zodanig dat personen
niet gewond kunnen raken of voorwerpen niet beschadigd kunnen raken,
bijvoorbeeld door vallen of struikelen.

Warmteophoping

o Bedek het product niet.

© Zorg voor voldoende ruimte rondom alle apparaten voor een goede ventilatie om
schade te voorkomen.

2 Beschrijving en werking

2.1 Product

EasyLight is een AC/DC-adapter die de positielichten van caravans en aanhangwagens
van stroom voorziet wanneer deze geparkeerd staan. Het zet netspanning om in een
gereguleerde 12 V DC-uitgang en wordt aangesloten via de aanhangwagenplug die
bedoeld is voor het trekkende voertuig.

2.2 Leveringsomvang

Externe 12V DC-voeding voor caravans en aanhangwagens,
gebruikershandleiding.

2.3 Bedieningselementen

1. 12V-voeding.
2. 1mnetsnoer met EU-stekker.
3. 2 m voertuigkabel met 13-pins voertuigaansluiting.

2.4 Specificaties

Modelcode FY1205000

Aansluitingen CEE 7/17 (2-polige, Schuko-
compatibele) stekker 13-polige

voertuigcontactdoos (ISO 11446-1)

Ingang AC 100-240 V; 50/60 Hz, 1,5 A
Uitgang DC 12V, 5A, max. 60 W
Afmetingen 150 x 35 x 40 mm

Gewicht 710g

K; 1 m netsnoer, 2 m voertuigk:
Beschermingsgraad / -klasse IP67 / Klasse Il
Bedrijfstemperatuur -20 °C tot +40 °C

Kleur Zwart

oE Easylight
(O Instant Camping Glow
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3 Beoogd gebruik

Het is niet toegestaan het apparaat op andere manieren te gebruiken dan beschreven
in het hoofdstuk "Beschrijving en werking" of in de "Veiligheidsinstructies”. Het niet
naleven van deze voorschriften en veiligheidsinstructies kan leiden tot dodelijke
ongevallen, letsel en schade aan personen en eigendommen.

4 Voorbereiding

1 Controleer de levering op volledigheid en onbeschadigdheid.
Vergelijk de specificaties van alle gebruikte apparaten en zorg voor
compatibiliteit.

N

5 Aansluiting en bediening

1 Plaats de EasyLight-unit (1) op een stabiel oppervlak op een geschikte locatie.
Sluit de 13-pins stekker (3) van de caravan of aanhanger aan op de 13-pins
aansluiting van de EasyLight. Zorg ervoor dat de stekker volledig is ingestoken en
goed vastzit (afhankelijk van het type stekker).
3 Steek de Eurostekker (2) in een vrij en gemakkelijk bereikbaar stopcontact.
De standlichten van de caravan of aanhanger gaan branden zodra de
voedingseenheid op een stroombron is aangesloten.
Tip: Voor bediening op afstand of een getimede werking van de verlichting kan EasyLight
worden aangesloten op een op afstand bedienbaar stopcontact of een timer (niet
meegeleverd).
Veiligheidsfuncties
EasyLight is uitgerust met een at ische beveiliging tegen T ing.
Als de belasting hoger is dan 5 A of als er kortsluiting optreedt, wordt de uitgang
automatisch uitgeschakeld om het product en het elektrische systeem van de caravan
of aanhanger te beschermen.
Reset: Koppel het apparaat los van het elektriciteitsnet, wacht 30 seconden, controleer
of er geen storingssituatie (bijv. kortsluiting) meer is en sluit het vervolgens weer aan.

N

6 Onderhoud, verzorging, opslag en transport

Het product is onderhoudsvrij.

LET OP! Materiéle schade

o Trek altijd de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat reinigt.

 Gebruik voor het reinigen uitsluitend een droge en zachte doek.

 Gebruik geen schoonmaakmiddelen of chemicalign.

 Bewaar het product buiten het bereik van kinderen en in een droge en stofvrije
omgeving wanneer het niet in gebruik is.

7 Afwijzing van aansprakelijkheid

CaraTech AB aanvaardt geen aansprakelijkheid en biedt geen garantie voor
schade die het gevolg is van onjuiste installatie/montage, onjuist gebruik van het
product of het niet opvolgen van de gebruiksaanwijzing en/of
veiligheidsinstructies.

8 Instructies voor afvalverwerking

8.1 Product

E Dit product valt onder de Europese WEEE-richtlijn en mag niet met het

huishoudelijk afval worden weggegooid. Aan het einde van de levensduur moet
mmm  hetworden teruggebracht naar de fabrikant, de verkoper of een erkend
inzamelpunt voor correcte recycling. Het symbool op het product, de verpakking of de
gebruikershandleiding geeft deze vereiste aan. Correcte verwijdering helpt de
menselijke gezondheid en het milieu te beschermen. WEEE-nr.: 33548402

8.1 Verpakking

* Voer verpakkingsmateriaal af volgens de lokale recyclingvoorschriften.
“ LUCID-nr.: DE4833916762607

9 EU-conformiteitsverklaring

C Met het CE-keurmerk garandeert CaraTech AB dat het product voldoet aan de
EG-richtlijn 2014/30/EU en de laagspanningsrichtlijn 2014/35.

Gezondheid en veiligheid (Art. 3, lid 1, onder a)): EN60335-1:
2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15, EN60335-2-29: 2021+A1, EN62233: 2008, EK1 527~
12 Rev. 2

EMC (Art. 3, lid 1, onder b)): EN 55014-1: 2021, EN 61000-3-2:2019+A1, EN 61000-3-
3:2013+A1+A2, EN 55014-2:2021

V' Bruksanvisning

Extern 12V adapter for slapvagnens positionsljus

1 Sékerhetsanvisningar
Br isnii ingér i prodi ochiir
anvandning.

e Léas bruksanvisningen noggrant och i sin helhet fére anvandning.
Bruksanvisningen méste finnas tillgéanglig vid oklarheter och vid éverlatelse av
produkten.

e Spara denna bruksanvisning.

Anvisningar for natanslutning
Produkten har ingen strémbrytare och far endast anvédndas i Iattrl[gangl/ga uttag
sé atl den snabbt kan kopplas urien nodsi och efter

i endast med utdragi t.

e | nédfall, vid &skvéader och efter anvandning, dra ut produkten i

stickkontakten!

e Oppnainte holjet.

o Modifiera inte produkten eller tillbehoren.

o Kortslut inte kontakter och kretsar.

En defekt enhet far inte tas i drift utan maste kopplas bort fran elnétet och
skyddas mot vidare anvdndning.

® Anvand endast produkten, produktdelar och tillbehor som &r i perfekt skick.

viktig information for korrekt

@ Easylight
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3 Avsedd anvandning

Vi tillater inte att enheten anvénds pé andra sétt an vad som beskrivs i kapitlet
”Beskrivning och funktion” eller i “Sékerhetsanvisningar”. Underlatenhet att félja
dessa foreskrifter och sakerhetsanvisningar kan orsaka dodsolyckor,
personskador och skador p& egendom.

4 Forberedelser

Kontrollera att leveransen dr komplett och oskadad.
Jamfor specifikationerna for alla enheter som anvands och sakerstall
kompatibiliteten.

[,

5 Anslutning och drift

1 Placera EasyLight-enheten (1) p4 en stabil yta pa en lamplig plats.

2 Anslut husvagnens eller slapvagnens 13-poliga kontakt (3) till EasyLights
13-poliga uttag. Se till att kontakten sitter ordentligt i och ar ordentligt last
(beroende pé kontakttyp).

3  Sattin Euro-kontakten (2) i ett ledigt och lattillgangligt uttag.

Husvagnens eller slapvagnens positionsljus tands nar

e Undvik pafrestningar som varme och kyla, fukt och direkt solljus, mi agor,
vibrationer och mekaniskt tryck.

e Vid fragor, defekter, mekaniska skador, problem och andra problem som inte
kan l6sas med hjalp av dokumentationen, kontakta din aterforsaljare eller
tillverkaren.

e Reparera inte defekta produkter sjalv utan kontakta aterforséljaren eller
tillverkaren.

o Overskrid aldrig den maximala belastningen p& 60 W. Om din slapvagn har
ett ovanligt stort antal glodlampor, kontrollera forst den totala effekten.

o Dra alltid direkt i kontakten nar du kopplar bort kabeln, aldrig i sjalva kabeln.

Avsedd for barn. Produkten &r inte en leksak!

e Forvara férpackningen, sma delar och isolering pé ett sakert satt s att de

inte anvénds av misstag.
Risk for att snubbla
Kablar kan férbises.

e Dra kabeln p4 ett sékert satt.

o Installera produkten och de enheter som ar anslutna till den pa ett satt som
forhindrar att personer skadas eller att féreméal skadas, till exempel genom
att de tappas eller att man snubblar.

Varmeackumulering

o Tack inte 6ver produkten.

o Se till att det finns tillrackligt med utrymme runt alla enheter for god
ventilation fér att undvika skador.

2 Beskrivning och funktion

2.1 Produkt

EasyLight &r en AC/DC-adapter som forsérjer stéllningsbelysningen pa husvagnar
och sléapvagnar nér de stér parkerade. Den omvandlar natspanningen till en
reglerad 12 V DC-utgéng och ansluts via slapvagnskontakten avsedd for
dragfordonet.

2.2 Leverans

Extern 12 V DC-stromforsorjning for husvagnar och slapvagnar, bruksanvisning.

2.3 Mandverelement

1. 12V stromférsérjning.
2. 1 m nétkabel med EU-kontakt.
3. 2 m fordonskabel med 13-poligt fordonsuttag.

2.4 Specifikationer

Modellbeteckning
Anslutningar

FY1205000

CEE 7/17 (2-polig, Schuko-
kompatibel) kontakt

13-poligt fordonsuttag (ISO 11446-1)

Ingéng AC 100-240V; 50/60 Hz, 1,5 A
Utgang DC 12V, 5A, max 60 W

Matt 150 x 35 x40 mm

Vikt 710g

Ki a 1 m nétkabel, 2 m fordonskabel
Skyddsklass IP67 / Klass Il

Driftstemperatur -20°Ctill+40°C

Firg Svart

1eten ar ansluten till en stromkalla.

Tips: For firrstyrning eller tidsstyrning av belysningen kan EasyLight anslutas till
ett fjarrstyrt uttag eller en timer (ingdr ej).

Sékerhetsfunktioner

EasyLight &r utrustad med en automatisk 6verbelastningsskyddsfunktion.

Om belastningen 6verstiger 5 A eller om en kortslutning intréffar stangs utgangen
automatiskt av for att skydda produkten och husvagnens eller slapvagnens
elsystem.

Aterstallning: Koppla bort enheten fran elnétet, vénta 30 sekunder, kontrollera att
inget fel (t.ex. kortslutning) kvarstar och anslut den sedan igen.

tromforsorjni

6 Underhall, skotsel, forvaring och transport

Produkten ar underhallsfri.

OBS! Materiella skador

© Koppla alltid ur natkontakten fére rengéring.

e Anvand endast en torr och mjuk trasa for ren;

® Anvand inte rengoringsmedel eller kemikalier.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och i en torr och dammfri miljé nar
den inte anvénds.

oring.

7 Ansvarsfriskrivning

CaraTech AB tar inget ansvar och lamnar ingen garanti for skador som uppstar till
foljd av felaktig installation/montering, felaktig anvéandning av produkten eller
underldtenhet att félja bruksanvisningen och/eller sékerhetsanvisningarna.

8 Anvisningar for avfallshantering

8.1 Produkt

E Denna produkt omfattas av det europeiska WEEE-direktivet och far inte

kastas med hushallsavfall. Nar produkten &r uttjant ska den returneras
till tillverkaren, aterforsaljaren eller en auktoriserad insamlingsplats for
korrekt &tervinning. Symbolen pé produkten, forpackningen eller
bruksanvisningen anger detta krav. Korrekt avfallshantering bidrar till att skydda
maénniskors hélsa och miljon. WEEE-nr: 33548402

8.1 Férpackning

e‘ Kassera férpackningsmaterialet enligt lokala &tervinningsbestdmmelser.
; LUCID-nr: DE4833916762607

9 EU-férsakran om 6verensstdmmelse

C Med CE-markningen garanterar CaraTech AB att produkten uppfyller
kraven i EG-radets direktiv 2014/30/EU och lagspanningsdirektivet
2014/35.

Halsa och sékerhet (Art.3(1)(a)): EN60335-1: 2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15,
EN60335-2-29: 2021+A1, EN62233: 2008, EK1527-12 Rev. 2

EMC (Art.3(1)(b)): EN55014-1: 2021, EN61000-3-2:2019+A1, EN61000-3-
3:2013+A1+A2, EN55014-2:2021
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Onder voorbehoud van wijzigingen zonder voorafgaande kennisgeving.
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